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Dimunshe 1¢ 26 MAI,
Au Village St. Jean-Baptiste.

1l y aura Exercices de Gym-
nasse, d’Acrobates, Chanls et Dan-
ses, Gourse.eu Veiotipede, Courses
de Sauvages, etc.

quG PLAISIR
ST. MICHEL

Arrétant & St. Laurent et St.
Jean, Isle d'Orléans.

Dimanche, le 25 Mai 1789, si le temps
le permet, lo magnifiyue vapeur -
ross,’’ capitaine Bauer, si bien connu
- depuis seize ans pour la politesse ct lu
dél‘i,catesse qu'ila tovjours montrées en-
vers ses passagers, laissoru le quai Cham-
plain & une heure précise pour St. Mi-
ghel, arrétant a St. Michel, mrrétunt A St.
Laurent ot St. Joan, Isle d'Orléans, et
sera de retour & sept heures. Bellescam-
pagnes, champs pittorcsques.
vec la beinveillants permission du
Colonel Vohl ot des officiers, le magnifi-
que corps de musique du geme. Batail-
lon acenmpagnera les excussionnistes,
11 ne sera pas_vendu de liqueurs spiri-
tueuses & bord du vapeur-

Prix du passage, 50 ceants, aller ct re-
tour.
F. X, SAUVIAT,

Organisaleur.

IAFIaEE
St HANYS

HOTEL DU CANADA,

Rue 8t. Gabriel,
A. BELIVEAU, Propriétaire.

Hi A, STE MARIE & CIE,

Agents Généraux,

285 RUE ST. JACQUES,

—

L'ANGE DE REDEMPTION,
1.

(SUITE.)

antiques et modernes ciselées, tra-
vaillées, ornées avec la plus gran
de richesse. Auprés de 12 haute
fenétre, un établi de ciselenr, en-
tonré d’étaux, chargé doutils di-
vers, dout un grand nombre 8taient
encoie rangds sur des rileliers a
portée de la main ; puis, des modé-
les en cire eten plitre, des frag-
ments étincelants d’orfeverie, des
figurines détachées, et des vases
précieux, les uns ébauchés, les au
tres lerminés déjd. Aupresde I'a-
tre, des creusels, une forge porta.
tive, un fourneau de fonte, plus
loin, un tour avec ses accessoires,
des appareils de chimie; puis un
chevalet de peintre, des carions,
etc.

Assis aupres de I'dtabli, I'artiste
paraisstit occupé d'un’travail dif-
ficile. Courbé sur son étay, il ter
minail une délicate figurine d’ar-
geut. Au reste, son costume répon-
dait & I’aspect de son atelier: une
robe de chambre Jen damas était
serrée autour de sa taills par une
écharpe de soie, une toque de ve-
lours etait posée sur ses longs che-
veux blonds, qui bouclaient sur
son cou ; sa figure mile et régulis-
re avait-un caractére sévére et no-
ble 4 la fois. C'était Edouard Nor-
ton. Certes, il eut éié difficile de
reconnaitre, en voyant cet 6légant
gentleman, et celte dpllysionomie
calme, élevéo, pleine d’une dignité
réfléchie, le bandit braconnier qui
remplissait de terreur la ferme de
‘Tom Craig, ou méme 'ouvrier tur-
bulent de Maitre Freeman.

Il interrompit son travail, leva
les yeux d’un air distrail, puis les
tourna leutement vers un coin de
l'atelier ot dessinail avec applica-
tion une jeuue fille de 2douze ou
treize ans au plus. 1l la regarda
quelque temps.

Lily! lui dit-il.

Lily retourna vivemenl la téte,
¢l monira son charmant visage que
les années semblaient avoir encore
embelli, en ajoutant & ses grdces
enfanilines la ‘purelé virginale de
la jeune fille.

~—Atlends, lni dit Norton,

Et la baisant sur le front, il lui
posa la main sur la tdte. .

Il examina quelque temps le
mouvemeut de son cou el de ses
épaules dans cette pose gracieuse,
au lraversde ses tresses blondes;
puis il donna quelques coups de
lime et de burin & son ouvrage;
ii regarda encore...

Bien! dit-il en la baisant une
seconde fois, merci, petite.

Lily se leva et vint voir la figu
rine que sculptait son pére. :

—QC'est I'ange du coffret pour
I’évéque. 3

—Oui, mon ange, répondit Nor-
tonen la prenant dans ses bras
sans cesser de regarder son ouvra-
ge. .
A ce moment la porte se rouvrit
de nouveau. .

—M. le pasteur Fergusson, an.
nonga la gouvernante,

Norton tressaillit et se leva. Ii
ilit sensiblement, et s’avanga vers
e vénérable pasteur en Gtant sa

toque.

—Je suis réellement désolé,
moonsieur Fergusson, dit-il d'une
voix altérée, que vous ayez pris Ia
peine de venir dans mon réduit. Je
m'etais présenié au presbytére......

—Puisque j'étais absent, mou-
sieur Norton, répliqua le pasteur
en souriant, il était juste que je
vous reudisse votre visite. C'était
un véritabie plaisir pour moi ; 'y
gagnais une occasion d'admirer
vos nouvelles ceuvres.....et de dire
un pelit bonjour & ma petite Lily,
ajouta le bou vieillard en caressant
la joue de la jeuns fllle, qui rougit
timidement. .

—Remercie le pasteur, Lily, ré-

pliqua Norton; et...laisse-nous, ma
fille.
Lily sortit; et lorsque Norton
fut seul auec le vieillard, il garda
pendant quelque temgs le silence,
comme §'il eut hésité a commencer
une conversation pénibie.

—J8 m’étais rendu au presbyts-
rve, dit-il enfln, parce que j'avais
besoin de conseils, monsieur Fer-.
guson, dans une position difficile ;
J'al pensé que volre oxpérience me
serait utile, et peut-dtre méme vo-
lre concours,

—~QCe serait avec le plus grand
plaisir, monsieur Norton, si je le
puis. Je professe pour vous les-
lime que mérite votire lalent, volre
conduile si réguliire, si exemplai-
re 4 votre dge, au milieu des séduc-
lions qui entourent un artiste.
Vous pouvez compter sur moi,

core le prix que je dois y attacher
en écoutant ce qui me reste & vous
dire.

Il s’arréta ici un moment.

—C'esl lout une hisloire, repril-
il d'une histoire, reprit-il d'une
voix émue, une histoire romanes-
que, léUi remonte 2 quelques an-
nées déja.

Un jeune homme, un de mes pa-
rents, toinba par suite des infortu-
nes de notre famille, dans la mise
re, et dans tous les &carls que la
violence de son casactére et lavio-
lence de son caraclére et le mal-
heur de sa position peuvent fuire
romprendre sans les excuser. Bra-
connier, vagabond, sans amis, sans
asile, on 'aycusa de vol et d'inceu-
die. Il était innocent : il fut obli-
gé de s'enfuir. Mais, au milieu de
cette incendie, dont il n’était pas
coupable, il avait sauvé un enfant.
Cet enfaut, il ne pouvait le rendre
4 sa famille, puisqu’il en ignorait
le nom ot la demeure, et il ne pou-
vait faire de démarches pour les
apprendre, sans se découvrir, sans
risquer sa téle. que menacait une
accusation capitale....Il éleva len-
fant comme s'il eut été le sien.
Toutefois un secret remord 'agite.
L’amour gn'il porte & sa fille adop-
tive, lui revele toute la douleur quo
doivent ressentir les parents gui
déplorent sa perte. Il croit de suu
devoir de la leur rendie...Mais com-
ment ? Il ne peut les chercher sans
se perdre peut-étre...Un ami pous.
rait il se changer de ce soin?

(A CONTINUER.)

MAISON ST. DENIS,

Coin des Rues

Bonsecours et Champ-de-Mars
MONTREAL.

Ce Restaurant est ds _premiere classe.
Los vins, liqueurs, cigares, ete., sout
de premitre qualité,

Lager Beer Cosgrove,
Bidro nouvelle et d’un goGt exquis.

&~ A vendre, un mngnitique SALA-
MANDRE, ayant couté $150, en parfait
ordro. Le propriétaire veut s'cn défhi-
re & tout prix.

O. GREGOIRE, Agent,



LE CANARD

LECANARD

MomTutar, 24 Mar 1879,

e A

Dernier Avis.

Nous donnons un dernier avis
aux agents retardataires. Si dans
hmit jours ils ne nous ont pas fail
leurs remises nous cesserons de
leur expédier le « Canard.”

Correspondance de Ladé-
bauche.

En pleine mer, 22 mai 1879.
Mon cner Canano,

Apris avoir quillé la cuisine de
Victoire nous avons pris le train de
Liverpool ol nous atlendait *‘I'es-
timeur ” d’Allan. Auention qu’ils
vonl vile les chemins de feren An-
gleterre i Sans menlir ils roulent
deox lois plus vitegue Pexpress en-
e Lanoruie ct Jolietle. Nous
avons fail le voyage en cing heu-
res. Nous avous débargué Lange-
vin, Joly el moi & Lime sireet Sta-
tion. Nous n’avons pas eu le lemps
de prendre une bouchéed I'hdtel,
Adelphi, parce que le navire allait
partit de suite. ‘Nous avions jus-
iement le lemps de nous arreéler
au bureau d'limigration ou l'on
nous vendil des billets de ** sieera-
ge’ 4 muoilie prix. Faul vous dire
qu'a bord des *“‘estimeurs’ qui
waversent la mer on ne fournil
pas Pagrés de couchette.  Nous
fumes obligés d’acheter sur le
quai des paillasses, des couver-
tures de seconde main, un goblel
de fer-blanc el notre couvert pour
la table.

Avu moment o nous meltions le
pied sur le ‘*gangway’' un mes-
sager apporta 4 Joly un paquet de
dépiches.

Notre ami n’eul pas le temps de
les lire. L’Angolus venall deson-
ner & loutes les églises de la ville.
Cétait le signal du départ. Les ma-
ielots nous criérent ** All aboard”
et il fallul nous embarquer sans
perdre uue seconde.

Le navire commencga i tourner
sur son * spring,” % & lacher son
sleam ” el & virer le nez vers mon
bean Canada, mon pays, mes
amours, comme Y'aurait dit le dé-
fupi pelit George GCurtier. La
mer était calme. Nous voguions
comme sur un lac d'huile.

Tout alla assez bien jusqud la
brunante. Mes deux amis s’elaient
amusés & jouer au * all four,”

Joly avait perdu six parlies en
*¢ rdberre,” Lungevin lu1 mangea
son jack trois ouguatre fois. Lors-
que Joly [faisait un poiut, c'élail

souloment lorsqw’il avail la basse ||

dans sa main.

Langevin avait de la ‘luck”
car il revirail le ¢ jack” & chaque

brasse.”

Nous étlions dans une grande ca-
bine o il y avait trente lits.
Laungevin, Joly et moi, nous étions
les seuls canadicns & bord ; le reste
¢tuit composs d'émigrés anglais,
gcossais, irlandais et norwégiens.

CLOTURE DE

Protection.
te avec son affaire Letellier,

LA SESSION.

Johuny monté sur un chevai de sang, saute la cldture avec la
Mousseau sur une vieille rosse canadienne fait la culbu-

Vers six heures nous avions la
fale basse ; il n'y a rien qui donne
de I’appétit comme ['air de la mer.
Je vous avouerai que le souper
que l'on nous servit était loin d’d
tre aussi bon que celui que nous
prenions dansla cuisine de Vic-
toire.

A bord du navire pas de waiters
pour nous servir.nos repas. Cha-
scun est obligé d'aller & la cuisine
i son tour pour en remporier la
portion de trois de ses compa.
gnons,

Lorsque sonna 1'heure du sou-
per nous failllmes avoir entre nous
trois une chicane assez sérieuse.
Langevin dit & Joly :

Tu parles 'anglais, en * termes,”
la grammaire devant les yeux.
C'est & toi d’aller Je premier voir
le cook et lui demander ce qu'il
nous faut,

Joly répondit : Je ne suis pas ton
ilo_mqstique. Tu peux aller au ba-
ais.

Langevin alors m’offrit la com-
mission. Je m'excusai en disant
qu'un simple homme de chantier
n'aurait pas autant d'influence que
des * foremen” comme Langevin
et Joly.

Ln discussion s'échauffa & tel
point que nos deux bons canadiens
[aillirent se créper le toupet.

Je mis fin 3 leur querelle en leur
proposant de tirer i la courte pail-
e

.Joly eut de la * malchance” il

ne.

11 est bon de vous dire qu’il ya
des privilégiés parmi les passagers
d’entrepont.

Langevin, ~Joly el moi nous
étions au nombre de ces derniers.
Joly entra dans les honnes gra.

ces du cook, parce qu'il lui

fut obligé de se rendre & la cuisi- | .

offert ses services pour * éplu-
cher” les patates pendant la ira-
versée. Tous les jours il mettaii
sous sa dent des restes de la table
de premiére classe. Tantét c'était
un bifsteck, tantot c'était un res-
tant de dinde ou un morceau de
giiot.

angevin oblenait des mdmesfa.
veurs parce qu'il lavait la vaissel-
le et frottait les couteaux et les
cuillers. .

Accoutumsé 3 la nourriture des
chantiers, je me contentais de mon
gros lard et je pouvais me mon-
trer plus indépendant que les au-
tres‘

Jo sortis un bon matin mon roll
de tabac canadien et j’en fls fumer
aux malelots. Pour ne pasétre en
rests de politesse les marins parta-

eaient avec moi leur rhum de la
amaique.

Tout alla bien pendant les deux
premiers jours,

Drés l'aprés-midi du troisitme
la mer devint houleuse. Le vent
augmenta, c'était affreux de voir
les ‘¢ roulins.”

¢ L'estimeur” commenga 3 se
bercer surle long et sur le tra-
Vers.

Langevin fut ]Je premier qui eut
le cwur barbouillé. Joly ne tarda
pas lui aussi & voir le mal de mer.

Je fus obligé de les soigner.

Ca faisait pitié de les voir et ¢a
ne sentait pas la rose dans la ca-
bine.

Je leur donnai un peu de tisane
de ‘“savoyanne” et ils parurent
un peu soulagés. =

Joly, lorsqu'il ent repris un pou
de forces, commenga & engueuler
Langevin: -

C'dlait bien la peine, dit-il, de me
faire aller en Angleterre,

avaitl ! Langgvin—Cré ninchon, qui est-

Ce qui la obligé de lraverser la
mer, dis, est-ce moi ?

JoLy —Beau dommage! Clest
toi. Quelle affaire avais-tu par Ia-
bas.

Lancivin—Cré téte seche, iu
sais bien que c'est Johnny qui m'a
envoyé pour I’aflaire 4 Luc.

JoLy.~ Esl-ce que I'affaire & Luc
te*regardait? N'élaitil pasle seul
boss de son chantier & Québec?
cré visage de bois blanc,

LangEviN.—Les gens de ma
“ gang ” prétendent que non. Avail-
il lIe droit de **slaquer’ tous les
kommes de DBoucherville. Dis-
donc, espece de Joachim.

JoLy—Tiens, Langevin, tu n'as
pas bescin de recommencer 3 me
vhvcaner sur ce sujel; on no s'en-
tendra jamais ensemble. Tu tes
rendu auprés de Victoire pour fai-
re passer Luc au bob et tu reviens
un doigt dans Poreille.... .

LangEvIN—Tu crois? Tuseras
bien surpris lorsque tu seras arri-
vé & Québec. Le Dbiscuit de Luc
est fait, je ne te dis que ga.

JoLy. —Tu ¢ ostines” toujours
i répéter ga, L8te de pioshe. ‘fiens,
tréve de discassions. Je m’en vais.

Joly s’éloigna et vinl se prome-
per avec moi sur le gaillard
d’avant. Aprés avoir marché pen-
dant quelques minutes il 8’assit sur
le cabestan et alluma uns * cigan-
ne” de cing cents pendant que je
+ hachais une torquette™ de tabac
noir pour remplir ma blague.

—Ecoule, me ditil. Ju vais te
parler en secret, Ladébauche.

J'ai quasiment envie de ne pas
retourner & Québec. Ce n'est pas
que je craigne que I'on chasse Luo
du chantier. J’ai peur de perdre
ma place. Les amis de Chapleau
vonu rire de moi. Je crois que je
ferais aussi bien une fois arrivé &
Halifax, de me rendre & New-York.

Ou dit que c'est bien amusaut
par 1a Y'ete. Jirais me baigner &
Cooney lsiand.

Je demandai A Joly s'il étail se-
rieux,

—3Sérieux, répondit-il. Tu sais
que je n'ai pas ** frelte ” aux yeux.
Lis ces dépéches que j'ai regues a
Liverpool au moment dem’embar-
quer.

La premitre dépéche se lisait
comme suil : —

Québec, 21 mai.

Dépéche. toi de revenir.

Apporte du ‘‘cash” en masse
sur ton emprunt. Les amis * hard
up” Electiouns a St. Hyacinthe et
a4 Chambly. Faut graisser élec.
teurs. Si deux comiés perdus, pou-
voir flambé. Vote de Turcotte suf- -
fira pas. Faul rester aupouvoir une

bonne escousse.

(Signé.)

La deuxieme dépéche élait redi-
gée dans-les lermes suivants :—

ManrcHAND

Spencer Wood, 22 mai.

Je pourrais bien parlir comme
un fusil sans plagque. As-tu gué-
ri mon chien de la gourme? Ton
contre-poison fait-il de T'effet? Le
chantier s’ouvre 19 Juin. Chapleau
commence & faire son jarre.

Embarque ton butin, ¢ strappe ’’

ta valise ot revienst.em, Besoin
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de toi imm idiatement. Fant qu:
tu *“ abrilles” nn.pen Vailaire da
Loop-Line 4 Trois-Rivieres,
(Signé.) Luc.
Voici la Lroisiéme dépéche :
Mercier sera probablement élu,
g'il ne se fail pas ¢ écrapoutiller”
par Casavant, Chambly branle
dans le manche. J'ai bien des dou-

tances peur voire majorilé. Fe-
rais bien de revenir.
(Signé.) CHAUVEAU.

—Tu vois, me dil Joly, j’ai bien
raison de resier jongleur J'ai qua-
siment envie d’envoyer la bouti-
que chez le diable. .

Je consolai mon ami du mieux
que je pus, lui disant qu’il avait
bien tort dese tracasser la ldte
avec les affaires de Québec. Je lui
fis un tableau des douceurs inef-
fables gu’il goutersil au Platon s'il
renoncait 4 vivre avec lous les mé.
chants bummers qui I'entou-
raient 4 Québec.

Joly regagna la cabine d’un air
-réveur. 1l s'étendit sur sa pail-
lasse, rabaitit les oreilles de son
“ casque d gigier,”0la ses hotle ma-
louines, soupira, ferma l'wil et
s'endormit.

Aujourd’hui nous avoos un bon
vent de “ Sor-Quesse ” et le navire
fait 20 milles a 'heure.

Comme nous sommes en pleine
mer, j'ai fait arréter le navire et
J’ai établi une connection avec le
-cdble qui te transmet la présente
correspondance.

Tout & toi.
LADEBAUCHE,

.C O UAICIS..

L'éleclion de St. Hyacinthe est
le théme des conversalions dans
les cercles politiques.

Les conservateurs disent qu'ils
sont siirs que M. Casavant rempor-
l.erg la victoire par une forte majo
rité.

Les libéraux paraissent assurés
du succés de la candidature de
I’hon. M. Mercier par une majori-
" té écrasante.

Le *t Canard” croit que la Iutle
sera L és-chaude dans le comté et
que le -Solliciteur-général sera élu
par une majorite de dix & quinze
voix.

Autendous le scrulin,

L]
L

Le doclour X... est appelé auprés
d’un malade.

—Ah | madame, dit-il 4 la fem-
me de son client, volre mari esl
perdu ! voyez donc ses mains sont
dija violettes...

—Mais, monsieur, il est leinlu.
rier.

—Eh bien, vous avez dela vei-
ne, car 8'il n’était pas teinturier,
ge serait un homme mort,

LA SESSION

"LE CANARD.

Mac —Dis done, Joly, as-tu envie de faire partir ce canon-13 ?
JoLy.—Comme de juste. Il faut le [aire partir le 19 Juin.
. Mac.—J'ai essayé un canon de cette manufacture il a crevé le 17
Septembre dernier. Crois-moi, si tu charges cetle vieille pigce, elle
orévera, bien sir, el te [era sauter le coco.

M. Charles Ouimet a publié lun-

{di dernier une critique des dernié

res poésies de M. Pamphile Lemay.

Lorsque I'on se meéle de criti-
quer un ouvrage litléraire il fanut
avoir un soin tout particulier de
chdlier son slyle et de ne pas par-
ler ¢ d'un nuage ou le flot veaait
mourir en murmurant.”

Le “Canard” qui va dans les
nuages moins souvent gque son ami
Charles 'y & jamais vua clapoter
des flots. .

-

On lit dass “1'Evenement ” du
19 courant.

NAISSANGE.
Evénemont du 16 Mai 1879,
A'St. Roch, dimanche matin, la

dame d’'Elzéar Rousseau, écr,
(Anne-Marie Sophie Lafleche), une
fille. L'enfant a éLé baptisé le len.
demain  Marie-Thérése-Charlotie-
Georgianna., La mére et l'enfant
sonl bien. “Madame Rousseau
n'était établie & Québec que depuis
le 6 mai:"”

Les commentaires sont super-
flus! O la proteclion!!!

Tk

Un de nos confrires peun sérieny
qui rarait le soir, (car le seul jour-
nal sérieux & Moniréal, c'est le
¢ Canard,”)—écril ces lrois mols:
* L’obscurité du soir.”

Dame, tous los soirs sonl dans
leur droit quand ils sont obscurs.

~

Unie dame estentréo l'autre jour
dans une pharmacie de la rue No.
ire-Dame et & demandé & un com-
mis *“un sugon pour un enfant
d0ir & deux (rous,”

L'esthétique de notre pays vient
d’dtre enrichie d'uvne nouvelle sé-
rie de poésies de M. Pamphile Le-
may, intitulée * Gerbe.”

Ce livre devra trouver sa place
d=ns toutes les bibliothéques. Nos
remerciementsa 'auleur pour 'en-
voi de ce charmant volume,

-
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UK pRY ¢oons.—Madame désire?]

. UNE PETITE DaME.—Je voudrais
des jarretiéres.

—in voici d'abor 1 de roses ; c'est
la couleur la mieux portée cetle
anneée. ‘

——Ah ! non ; cela ne m'irait pas...
Vous allez comprendre cela : mes
meubles sont bleus.

{Pour explication, s'adresser 3 la
“ Minerve.”

»*
5 e

Mme. X... a trois filles a marier
avec lesquelles on est toujours siir
de la rencoatrer.

En voyant passer c¢e petit peloton
féminin. .

—Pourriez-vous me dire, de
mandail un étranger & un ami,
qui sont costrois jeunes person-
nes?

—Ce sont des demoiselles en
+ disponibilit.”

l'l

PROBLEME,

—

Un pere dit a son fils:

Tu as le quart de mon &ge.
y acing ans lu n'en avais que le
cinquiéme. Quels élaient I'dge du
pere et celui du fls?

]
LI ]
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On paile de fonder de nouveaux
journaux & Montreal,

Dialogue ontre Je redactenr du
* Canard ™ et un des futurs fonda-
leurs. ' T

—Je vais fowder un journal ul-
tra-naturalisle.

—Ah!

—Mais quelque chose de formi
dable dans I'horrible, pour épater
les bourgeois.

—Parfait. .

—Avec des dessins farouches de
fantaisie. Seulemont je cherche un
titre

—Si ton journal doit tenir les
promesses, appelle-le L’ Immonde
illustré.”

-

Mme. X... modislte de grande
renommée, nourrit fort mal ses
ouvriCres.

C'est assez Pusage.

Il'y a quelques jours, au déjeu-
ner, lasse enfin de la portion con-
grue a laquelle elle se voyait ré-
duile, une des jeunes filles s'écria
lout & coup:

. —Madame, je crois que bicntit
je re pourral plus lravailler, je
perds la vae,

—Ce n'esl, je peunse, fit la mai-
tresse, qu'une légere indisposition.
car votire travail ne va pas mal.

—OQui, maisje n'apergois pres-
que plus la viande dans les assiet
les.

Mme. X... comprit l'allusion et
le lende-main, elle fit servir & ses
demoiselles des tranches de viande
plus larges, mais excessivement
minces.

—Quel bouheur! exclamatal
spirituelle jeune fille, la vue m'e
reveuue, je vois méme mieux que
jamais.

~ Et qu’est-ce qui vous fait croi-
re cela, mademoiselle ? iuterrogea
madame X...

—Aujourd’hui je vois l'assiette
a travers la viande,

«
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Un officier lraversait la riviere
dans une barque avec un curé qui
y avait fait eutrer son due. Le pau-
vre animal (remblail de tous ses
membres. Lroflicier, qui était ten-
16 de se moquer du révérend, com-
menga la counversation en lui de-
mandant le motil de ce Liemble.
ment.

—Si vous aviez, comme mon
due, répoudit le curé, la corde au
cou, les fers aux pieds ot un prétre

1a vos cilés, vous lrembieriez bien

davantage !

On nous ¢erit de Québee.
Monsicur le Canard,

Il ya une demoiselle de Québee qui
a trouvé lu réponse au Kébus de cotte se-
maine, la charmunte csttrop timide,
pour écrire clle-méme, clle m’a prié de
vous éerire, ¢h bien la voild cette ré-
ponsc. .

¢ Sur ceute terre il n'y a que les Mes-
sicurs de Montréul qui sont aimables."

otre cte., cte,
Un joune hommue de Québee,

L

Une bonne blague cucillie dans I 1%-
tit Journal de ln Nouvelle Orléuns:

Une anglaise pew au courant de notre
languc demandait A un de nos coufrires
a différenco qui existait entre un ** jour-
nalier”’ et un * journaliste.™

Notre confrdre, prisun peu au dépour-
yu, répondit aussitdt: ‘* Madame, un
journalier béche In terre, tandis qu'un
Jjowrnaliste béche sos coniidres,”



LE CANARD

————r=

—

- N'oublioz pag le beau voyage do plaisir
A 8t, Michol, demain A bord l‘u vapeur
* Bxpress.’” Départ du quai Champlain,
Quéliee, & 1 heure précise. Uu corpsde
mmsigue necompagnera les excutsionnis-
tes.  P’rix 50 cents.  Voir 'annonce.

I-'

L “Minerve” est dcf)uis quelques

tempss une mine inépuisable de drdleries.
Nous détachons les perles suivantes d’un
e ses derniers numéros ;
. Pour acheter toujours & grand marché
il faut aller voinZlilon qui st repris & co-
té duwmagnsin. ... Taillage d’habillements
d'eufonts pour rien ! Quelle prime allé-
chante pour 'aclieteur !

Un peu plus loin:

Cie. de Garantie pour Inspections de
Bouilloires.

I'nit de soigneuses inspections de bouil- | &

Joires et. émet des polices couvrant les
pertes ou dommages aux Bouilloires, Bi-
timents et Méeanismes provenant de 1'ex-
Plosion des lnmilloires stationnaires, ma-
rins ¢t lycomotive,

.'l)cs" marins explosibles, quelle décou-
verte!

Continuons  de citer In * Minerve ”
dims ses_traductions

Voici le teste anglais:

Five stenmships, four British and one
Gernmn, eavrying freight, which sailed
from the United-States last winter, and
one which sailed from England, arc mjs-
slin,-.;. Also ten sailing vessels, groin Ja-
den.

T'raduction :

Ciny voyageurs, dont. quatre anglais
¢bun ullum:mdl portant des c]uu‘gements
partirent des Jitats-Unis ainsi qu'un aun-
tre qui partit ' Angleterre dernier. On
n'en s cu anennes nouvelles. Dix au-
tres_vaissenux chargés de grains sont
anssi perdus,

Texte anglais :

Madrid May 20,—A state of sioge has
been proclaimed in the Basque Provin-
ces.

Traduetion :

Madrid 20,—Seigo a ¢té érigé en Etat
dans les provinees basques,

LEnfin pour finir, cette dépéche subli-
me:

St. Pétershourg 22.— Would be I'as-
sassin du générul Drout, a 6t6 arrété,

Cowsme nos lecteurs 'out déjd compris
le texte anglais etait “ would bo assas-
s,

Avee unc aussi forte concurrence le
** Canurd ' ne peut plus repondre d'étre
drile,

”
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Avis aux Propriétaires d'Etaux Privés,

1l y aura mereredi prochain A 8 p. m,
unc usscinblée des propriétaires d'Iitaux
Privés i ln Salle du Jardin Viger, rue
Craig. 'I'ous les intéresséssont instam-
ment priés d’y étre prosents, La question
& décider est d'une haute importance,

BAPTEME.

A la Riviere-du-Loup, cn bas, en avril
dernier, n 8té baptisé A quatre heuros de
I'apris-midi,

Mavie-Joseph-Benjamin-Arthur-Jean-
]Tumis de la Salle-Pierre-Robert Jonas dit
Jones.

]
* ¥

Faute ’espace nous remeitons au pro-
chain vuméro une correspondance spiri-
tuelle mais peut-&tre un peu mordante
sur le compte d'un millionaire frangais
6tabli depuis quelques mois & Montréal,

.
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Un des chiens de la Bissonnotte est
dans la cour de Ned Burgess, en face du
Paluis de Justice.  On peut e voir pour
¢ing cents, un verre de Nand Porter par-
dessus lo marché,

N'oubliez pas le beau voynge de plaisir
4 St. Michel, demain & bord'dn vapeur
“ Express,”” Départ du quai Champlain
Québec, 21 heure précise. Un corps de
musique accompagnera los excursionnis-
tes. Drix 50 cents. Voir I'annonce.

Le breuvage favori: le ROCK
AND RYE.

En passant sur la rue Ste, Catherine,
le *“ Canard '’ est entré se désaltérer chez
Théotime Lanctot, No. 682, il o remar-
qué que cette buvette dtaitune des misux
tenues do Montréal.

La Téte de 2 Reine, V'arrivée’d'un ré-
iment américain, et la grande ravue mi-
Nitaire qui a Jieu aujourd'hui, sont des
événcments de peu d’importance compa-
rés A la grande vente de ohaf)eaux qui se
fait en ce moment chez Elz. Dérome, No.
621 rue Ste. Catherino. Montréal,

LR |

Le * Cunard ' est passé syr la rue Ste.
Catherine et a remarqué une enseigee
magnifique portant lo nom deJ, Ste.
Marie ot Cie., 615, ancien magasin po-
pulaire de A. Pilon ot Cie. Nous avons
anssi remarqué I'enthousiasme des prati-
quos qui achetaient & bon marché. Nous
invitons tousles achetours A argent comp-
tant d'aller faire une visite au Magasin
du Bon Marché, J. Ste. Marieet Cie.,
615, Boule verto, et nous sommes cer-
{ains qu'ils soront pleinement satisfaits.

l.l

Co matin, nous avons remarqué que lo
public &'empressrit d'aller faire visite au
magasin de Chaussures de T. A. Duval,
rue St. Laurent. Nous ne savions i
quoi at'ribuer tout ce brouhahs, mais
une personne sortant du maggmin, nous a
dit que c’étajt lo bon marché qui attirait
tout ce monde,

L]
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M. Charles Meunier, coin des ruos St.
Domique et Vitré, est connu comme
étant colui qui peut satisfaire lo public
d'une manibre générale, o'est-d-dire qu'il
tient une Epicerie de premidro classe et
qu'il a aussi un Etal de boucher quc per
gonno ne peut surpasser par les prix ou
la qualité. :

T
Buvez le ROCK AND RYE au
City Hotel.

*
L L
Nous recommandons & nos lesteurs qui
sui sont fiers do leur toilette et surtout de
leur coi d’aller chez JOSEPH
HOULE, Magasin de Cheveux 3 Bon
Marché, No. 598 rue;Ste, Catherine.
M. Houle fait les perruques ot les répare.
Parfumerie, Articles do toilotte, ete. Tou-
tes sortes ’_ouvmies en Cheveux fhits
A ordre. Vieux cheveux échangés pour
nouveaux. ('estle vrai magasin du bon
marohé,
*
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Lo Sazerns, No. 299. rue Notre-Dame,
tenu par M, Jos. Riendean, ei-devant de
’Hotel du Canada, est Je rendez-vous de
I'aristocratio de Montréal. Sil'on veut
prendre un verre de liqueur fine ¢t famor
un oxcollent cigars, il faut aller au Sa-
zorao.

La chaleur est intenso do{)uis quelques
jours, déjd plusicurs familles so prépa-
Yent & ulier possor 1'6té A la campagno,
A coux qui n’ont pas cot avantago le
Cunard_congeille fortement d’aller so
rafratohir an Restaurant populaire de J.
B. H. GARIEPY, au No. 600 rue Sta.
Cathorine, ol )'on est toujours certain do
trouver In meilloure Créme & la glace
qu'ilyait & Montrésl,

N'oubliez pas que le meilleur tonique
lo soul qui soit sortievictoricux dans)’ana-
lyse des plus céldbros chimistes de Mont-
réal, est le Vin de Quinine de Campbell.
O'cst lo seul véritable. 11 est préparé
aveo un sherry de premidro qualité. Les
médeeins le recommandent aux dyspep-
tiques et aux convalesoents. En vente
pvartout. Méfiez-vous des imitations.

Nous sommes anjourd'hui en btat de
ocertifier que M. Louis V. Gadbois est un
des meiﬂeurs peintres d’ensciines do la
province. bon goQt, le légerets ot le
chioc moderne sontle cachet de son tra-
vall. Cet artiste a peint 1'cnscigne de
l'imprimerie du Canard, rue Ste. Thé-
rdse. Cet ouvrage est admiré par tous
les connaissours, rix de M. Gadbois
sont trds modérés. Son atelier est au
No. 188, rue Wolfe, coin de la rue Ste.-
Cathorine.

®
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REQUVERTURE DU FIGARO:

Les amis de M. Goulet et le publia on
général apprendront aveo plaisir qu'il a
ouvert de nouveau, samedi dernicr, son
magnifique urant au Nos, 423, 425
ot 427 rue Craig, entre los rues Ste. Eli-
zabeth et Sanguinet.

Ce restaurant sera, comme parle pas-
86, cssentiellemet conduit ot administré
de la manidre la plus économique, afin
d’&tre accessible & toutes les bourses, ot
d'offrir unc excellente table, A bon mar-
ché. Le lunch sera servi A toute heure.
Cigares et liqueurs de premitre qualité,

ﬁl. Goulet sollicite la continuation du
patronngiarde ses amisqui trouveront tou-
jours au Figaro tout le confort désirable.

Demandez le RZ)CK AND RYE
au hichelieu.

DEMANDEZ LE BAUME MEDI-
CAL DU NORD,

Rembde pur sans poivre rougo contre la
Diarrhée, dans les maladies nerveuses,
douleurs internes et externes, et infailli-
ble dans les plaies et aussi pour lo mal
de gorge et le ma! d’oreille.

Xu vente partout.

-

Solution du dernier Probléme.

12 onces de chaque article.

Sowuriors ConrecTes.—Jos 0. Boldug,
N. J. Lessard, A. Smith, H. Gariépy et A.
Dufresne de Montréal, J. B. Vermette ot
P. Dupré, Céte St. Louis. Alphée Dams.
St. Kustache, B. L. Lemieux, Oltawa, 0.
N. Roy, Québec, P. Thibodeau,!Kingsey,
Lazare Brissetle, Jolietle,

REBUS No. 71,

Explication du Rébus No. 70 :

Sur cetle lerre grands et petits
errent les uns les aulres.

—

SERMONS EXCENTRIQUES.

Un religieux capucin, chargé de
ronoacer le panégyrique de saint
ierre, le samedi, 29 juin 1645,
pril pour texte de son sermou ces
paroles de Jésus-Christ: * Et ego
dico tibi, quia tu es Petrus,” ¢ Kt
jevous le dis vous 8les Plerre.”

vangile selon St. Mathieu, chap,
xvi, vers, 18. Puis l'orateur entra
ainsi en matiére: *“Vous n'igno-
“ rez pas, mes chers freres, quil y
“ a trois sorles de pierres, pierres
“ 3 bitir, pierre A fusil, pierre &
¢ cautére. Eh bien, sachez que le
«grand saintdont j'ai d vous entre-
‘ tenir aujourd’hui aréuni lespro-
‘ priétés de ces trois pierres: il a
v ¢ié pierre & Létir, puisque c'est
“sur lui que le Sauveur a élevé
“son Eglise, en disant: ¢ super
“ hanc petram redificabo Ecciesiam
“meam ;" il a 616 pierre & fusil,
« puisque c'est lui qui a produitau
*“monde la lumiére de la foi, en
* frappant les coours des premiers
“ fideles dont il est sorti tant d’é-
“lincelles salutaires ;enfinil a 818
‘ pierre i caulére, puisque, parson
“zéle et par son ardeur, il a dé-
“ truit tout ce que les hommes
* avajent de corrompu et d’impur.
“ Nous envisagerons donc le divin
% apotre saint Pierre sous ces trois
“ rapports : pierre & bdlir, pierre &
« fusil, pierre & cauldre; ce sera
«“ la division de mon discours. Ave,
* Maria.”

TROUPILERS.

Un sareun A son caporal. Aprés
vous le journal, caporal Ducastrol,
s'il en reste, pour voir un peu le
rapport du général Gueulay, com-
ment-z-il blague fermement, dit-
on.

LE caporaL.—Ce rapport, il m’s-
pate que vous m'on voyez encore-
z-en * puiréfaction”  de 1'élonne-
ment dont je me (rouve.

L sarkur cherchant-—Je le sar-
che, le rapport; je ne le (rouve
pas.

LE carorat.—Au “ rectum’ de
la page. :

Lk sapeur.—8'il vous plait, ca.
poral.

LE carorar.—Jde vous dis au
“rectum ” de la page.

LE sapeun.~-Qu'est-ce que c¢'est?
sans vous commander.

LE caporar—Je me surprends
indéfiniment que vous ignorassiez
une chose dont & laquelle il n’est
fas permis; il y a dans une feuille

e ‘“versum’ el le ¢ rectum” ; le
“reclum” c'est le derrigre de la
page qu’on esl z-en train de lire.

MUSIQUE NOUVELLE
(Les Succ2s de Salons.)
Nous tenant par la main (chanson-
nette,) TN
Temple ouvre-toi *' Romance "

QUNOU seessernrearasnnssasssnasnreenns
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En vente chez

ERNEST LAVIGNE
Editaur da Musigue, 287, Notre-Dame,
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